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Naša prva rič 
U drugoj polo,,,ini prošlog vika počelo je strujanje među 

Bu11jevcima; težnja za prosvitom počela je da se budi i na,.. 
priduje, ostavljajući za sobom lip t rag . Nade koje je početak 
obećavao, nisu se međutim obistinile: do~o je krvavo vri1ne 
i zaustavilo sve. 

Prošlo je krvavo vrime, ali plemeniti rad se 11ije nastavio, 
ta1110 gdi su ga prisikli. l\1isto starih boraca koji su bili po-· 
nosni na svo ju rič i borili se za nju pod tuđinom, došli su novi 
ljudi, novi Bunjevci, slobo dni Bunjevci, koji u slobodi nisu 
pošli tragom starih, no su se raskidali i svoje snage utrošili na 
druge stvari i zastidili se svoje riči. 

Zašt o? Zar mi nismo i sad oni ponosni nacionalni Bunjevci?' 
Zar je 11aša krv g·ora no naših otaca? 

w 

Prošla su vrimena u kojin1a nam je tuđin u lance vezi-
vao jezik, u kojima nan1 je inteligenciju odnarođivao ili spu 
tavao - širom naše do·movine odjekuje btatsl{a rič, - zašto 
da ne produžimo prikinutim ali svitlim t ragom naših starih 
11acionalnih radnika i napridnjaka. - Dosta je bilo tog posli
ratnog mrtvila; hoćemo i mi da dopri11esemo jugoslavensko J 
književnosti, da pokažemo da nismo san10 dobri ratari, da 
isto tako dobro znamo držati pero kao i rLtčice pluga. 

Istina, naše s11age su još siro,.,re, 11euglađene, ali baš ta 
sirovost i bliskost prirodi, daju nan1 nade; mi nis1110 još po
brali naše plo dove, rr1i tek sada sije1no - prid nama je bu
dućnost. 

Početak nam je skron1an, ali volja jaka. 
želimo da se naša rič čuje 11ajviše u ovoj gra11ičnoj oblasti1 

da kao zraka krajnjeg Severa naše domovine, dopre do k raj-
11jeg Istoka, Juga i Zapada. Zato pozivamo sve p rijatelje i 
poštovaoce ovakog rada i jugoslove11ske riči, a pog lavito Bu-
11jevce, da 11as u ovo111 radu isl\.re110 po t1)01nog·nu. - Pleme11ita 
se dila postižu žrtvama - žrt\1u lakše podnositn o zajed11ički 
110 pojedi11ačno - zato žrtvujmo zajednički, pa će žrtva biti 
n1ala, a dilo velil{o i plemenito. 
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Veseli se* ... 
Veseli se pi „mo moja 
Ti ćeš zaviča,iu 
U bog:atu lipu Bačktt 
Bu11jevačkom kraju. 

Iz dubokog· sa11ka tamo 
Budi rod moj, budi 
I kaži mu tu je vrime 
Da buden10 ljudi. 

Sa obzorja bunjevačkog· 
Rastiraj oblake 
Da za njima uživamo 
Veselije danke. 

Reci ._ val{i 11ek za viro111 
I za zr1anje111 žudi 
U l\on1e Je bunjevačl{o 
Srce još u grudi. 

Po rođnon1 se zavičaju 
Na sve strane l<rili 
I potraži one dvore 
Gdi stanttju n1ili 

Reci da ih sve pozdravl.iao1 
I u srcu nosim 
A za bol.iu im budućr1ost 
Svevi -<njega prosim. 

SJ)t vao: Fr. Miroljub. 

Glava kralj, srce tri dukata 
E kaže, bila tako dva brata, �)a jedan �iron1a' a clrugi zna" 

da nije mogo biti siro111a' kad Je ziatar. �ad, zlatar bi valjcia 
i po mog' o svog b r a ta, ta brat mu Je, a I ' 1 e na 11 e cl a \ 0 � ni rl a 
njevoj kući dolazi onaj s1ron1al,, a 11e da ga jo� pon1a1tt ZI 1-

taru je to malo i žao - dao n1t1 bog svega clo ta i bratLt bi 
bilo - al' �ta će čovik kad žena ne da. Sir(J111aku nije to ba" 
milo, al' zato voli on 'iv·og brata, ta jedna 111ater i' rodila. 

iromak je tako pu t, da ni kruva nen1a, već icle „ val<i elan J)<) 
" u n1 i i kup i korenja, divljeg \' o ć a i već � t a 11 a d e , p a t a l< o , r a n i 
:ženu i dva mala derana. Dakle ide on tu svaki l)ogovetni dan, 
pa jedared granja, jedared korenja, i uvil� clo11e e što rntt t riba. 

Tako i sad, traži on tu po šu1n i granja, kaci jedared fJJ)azi 
011 jednu ticu di �toji pod drvetom, a tatica 11ije l<'o drt1ge 
t i c e, već v a zlatna . Ej, i) o 1n i,... I i on kad je to u g I e ci' o, ta da je 
njer11u ta tica on bi bio bogat čovik. Ni „ e on tt1 dugo 111 i tic,. 
\ eć ti r>n uzme jedan velik suva ral(. pa ()Olaga110, pc,lagano i 
pr,-:unja se do tice, pa će je ubiti. Sacl b<Jže 1)on1rzi! Zarna11e 
i naglo ud ari u varko 01 po t i ci, e a l' l< a I< o, kal< o 11 i je cl o ta to ci a 
je tica brža bila i odletila ba

"' 

kad l)i je ubicJ. ad tice ne1na pa ne
ma, al' l<ako je uclario i J)a lo iz nje jedno zlatno J)ero i to takc, le
ži 11a zen1lji. Dok je C>n tu trč'o i trč'o, za ticon1, nije 11i r>o1ni
, l i o 11 a JJ ero , a l ' i< a ci je već v i d i o da je na ć i neće , \ r a t i e on 
rad r) era . Ka d 11 i i e t i c a, do lJ r C) je i per o . i) a t i c, n njega u 
džep i od11e e l,t1ći. 

I'r1 'lan1p 110 1z , vena" �a 1 l ;I. ,d. 2 broJ C,od. 1.
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GLAVA I(RAL.J, SRCE 'I'RI DUKA,I'A 8 

Uveč.e kad su dica zaspala, pokaže on to ženi, pa će nju 
.;zapitati, šta bi oni sotim mogli uraditi. ,,Znaš šta čovče" kaže 

· ,d1jernu žena, kad je razumila stvar: ,,Odnesi ti to tvom bratu,
,on je io.nako zlatar, pa će to prociniti a možda će i kupiti. U
·ovoj sirotinji baš ne bi bio na odmet koji groš." - ,,Ja ne
marim", pristane čovik. Odneće on to svom bratu, pa nek
·Ovaj to pr.ocirai šta to vridi. Sutradan kako svanilo, a on bratu
i pokaže m-u pero. Hoj brate moj, kako onaj ug·ledo pero, a
on oma skoči na siromaka, pa: ,,Di si ti to ukr'o ?" - ,,Ta
kako bi ja u·kr'o," obrani se ovaj ·i sve mu po istini kaže. Kaže
mu i di j.e i kako je doš'o do pera i već sve od maka do konca .
. ,,E ka.d je ta.ko, 9nda je tt redu" l{aže njemu onda brat. - ,,Ja
.ću tebi dati za ovo pero pet dukata, al' ti gledaj ·da dođeš i do
tcile tice. Ja rl'e znam šta bi ti dao, kad bi mi je don'o". O, oće
.siromak, obeća on da će mu_ doneti cilu ticu, uzme pet .dukata
i ode ves'o kttći. Kako ne bi bio ves'o, ta toliki novac za ži· 
�vota nije .ni 1vidio, a ne da je im'o. Da on ženi dukate i ispri· 
vovida kako ga je brat primio. Sasluša njeg· žena, pa će onda: 
,,No sad kal(O je tako je, al' sad vidim da to pero vridi više. 
'Fala bog·u i na ovome, sa' ćemo se 1nalo okripiti i okrljati, 
·a ti g·ledaj za cilom ticom, '' još će ona na čovika, ,,al' nju ne
�damo tako lako". - ,,Ni ne damo", pa čovik dan i noć po šumi
traži ticu. šta misliš, da je njemt1 do cile tice doći?! Koliko
',tamo ima pera, koliko je to, pet i pet dukata?! Sad 011 nema
·mira, već samo po šumi, pa ća,1ira na sve strane, ne bi l' ticu
-digod ugled'o. Prošlo tu dobrim vrimena, već se sav izmučio,
·1kad jednog jutra evo ti tice, ugleda je di izliće iz jednog tru·
ilog rasta. Daj on oma tamo, a l{ad on u rast, 11a ležaju jedno
jaje, al' ti to nije jaje ko jaje već sve zlatno. Obraduje se on
tom al' mu baš nije pravo. ,,Ej bože", n1isli se on, ,,zašto tu
·nen1a čitava l{otarica jaja, kad z11am da tica sa.d neće više
,doći ovamo, otkud su joj jaje od11eli. ,,No 11išta" 01na se on i
pridomisli „kad nema više, dobro je i ovo".

Ode on s jajetom kući i dogovori se sa ženom, da i o,,o 
·odnese bratu. Možda će i ovo kupi ti, šta ko zna! šta će to
njima, oni to nionako ne mogu has11irati, a on je zlatar, njemu
to već triba. Ode on bratu i l{aže kal(o je i "ta, pa ako oć'e da
i jaje eto kupi. Ne mari ovaj, kupiće, al' samo tal(o, ako rnu i
ticu donese? Oć'e siromak, ta kako ne bi. ,,No dobro", zlatar
će 011da „za ovo jaje ću ti dati petnaest dukata, ar pazi do
'bro, da n1i i ticu do11eseš." Pri111i siron1al( dukate, al' ad ,,eć
11ije siro1nal{, sad , eć ima dvadeset dulcata. Radujtt se ad S\'i.

Istina, z11adt1 011 i da to vi:e vridi, al' za 11ji' je dobro i ovo; f ala 
·bratu i 11a to 111. A još l(ad bi n1u i ticu 1nog·Ii prodati?! čovil,
·se 111alo okripio, pa vreba na 0110111 ra -. tLt i da11 i 11oć. Nil�ađ 
ll<ući, \'CĆ n1tt že11a t11 11osi jilo.

.. 

" 

.. 
( 

., 

J s 

zk
vh

.or
g.r

s



Pro�lo tu opet vrin1e11a, tice 11ih.ad 11i na ovu stra11u, d0k 
jedno veče nije - 11aišla oluja, a s 11jo111 evo i tice. Ku' će sad, 
di će sad stati, siromak „ ve dr'će, kad jedared ona hurJ-cL1p 
uprav·o u rast, pa 11a ležaj. I{ako 011a na ležaj a ovaj u11L1 lra i 
uvati je na 11oćištu. Oluja, kiša pada, al' 11jemu 111 davo 11e

11audi. Iđe on kući s ticon1, pa se raduje bože! ,,šta ć.u sad 
dobit' za 11ju", n1isli se, ,,ta bogat ćovilt sa1n, da u $ielu vi�e 
11e1na". Otrč'o i<ući lt'o brez duše, pa že11i jedva oće IJokazati, 
već on1a bratu. Kad je or1aj ticu vidio, ta od čuda skoro za
nimio. ,,l(ai<.o ova per je in1a < · 1nisli se 011 „ta zato ct1 milijune
dob i ti". Ta perje fin o, da ga s amo g 11 e će moć ni h a s ni rat i, v c ć 
će morati bakra mišati više 11eg' zlata. ,,No brate, za ovo ću 
ti dati hiljadu dukata'', kaže zlatar onda ovom, ,,budi bogat i 
ti". O bože, 11 i 1 jad u dukat a ! On će im at i 11 i l jad u dukat a, o 11 1{ oj i 
r1ije o io111 11i klapio ! Juj, ta l{alzo on to 11e bi primio - l-:ttr
tala i tice i svega, daj ti va1110 clukate. Zaodio 011 brate, i 
sebe i ženu i dicu, i1ist.1 više 11i drpavi 11i gladni, pa i' sad i trina 
zlatarka pri111a. 

Zlat2r opet on1a dozove svoju že11u, pa joj 11arecli da �11-
trada11 zakolje tict1 i da je skuva, al': ,,Sva1to perce, da i !ni 
očupala i pridala'· zapriti joj se. Tal{o to i bi. Sutradar! žena 
zaklala tict1, S\rako pa i 11ajm1.1�e perce oču1)ala i pridala ćo
viku, meso opet u lor1ac i 1nedu golL1pčij1n1 skuvala. E, al' kal-:o 
sad već dica siro111aka 111ogu dolaziti, 011i su i do;li i di će, di 
11eće, ,,eć ol{o stri11e tJ kt1jn11 i 0 1.1c1.r10 011ar110 - iz"'v!1de oni tu 
ticu iz lonca. Drž 011i brže bJ1je i �edan davati, šta će , eć 6·1avt1, 
a drugi ščepa srce, f ri;i--<.:o 1)rogu11u i ticu bace ooet u 1011::c. 
Ne vidi to ni strina zlatarka ) a 11i zlatar. B a; je 11jin1a clo g1a \ e 
i src a, kad s u to H ko z l at no f) e r je za p a ti I i . - E, a 1, t o je r 1� c. t 
tako bilo: ko poicie �la-v·u (Jd te { ice; taj mnra po� 1-ati l..:ralj, 11a 
bio on prosjakov si!1; ko oµet prog·une -.,rce, tom rc �,·rsl<n 
jutro osva11ut tri dukatd p,Ji.1 t�la,:orn. Sad to jo� 1111�0 11c z,1,1.

Uveče mater legla r1j i' cl\·0 ,1cu 1�' o i o l)ično, a ka· 1.:e uju t r Lt

namišćati krev·et, pod 1tzglja:1cr1111 i r1 clu.1·�1tn. ,.l\iaj čoYče" !<:ale) 
„šta ti prida1nnom sakrivaš 110' 2c pod dičju t1zg·Ijancu'', un.:1 
že11a misli, da je to ČO\'il{ ta1no �a.h.1 io, na�:o ti tr1·,c1 koji i..;ro-.,1 
ti uzn1i, a s1a ttt sakrivaš ocl r11enc !'· on1a or'a na čo\·i!�a. - ,,Ta

kal� o bi ja že110, od tebe � al,�ri,'' o, već si t: to sakri I a od 111 c 1e · ·,

čovik će na ženu, kad je čuo na čemu je stvar. T11 ti se CJ11� cio 
cla11 svadaju, oko tog, a 11e zr1a it1 šta je. Sutradar1 ujt1tr1.1 i.e.1a 
C:e opet 11a111išćat 1 dičiji l<revet, a l��ad ta1110, pod uz[zlja11cort1 
opet tri clu!:ata. ,,Ama šla je to tebi čovče, jesar11 li ja t\·oja 
žena, jel �;ta, da ti ocl mP11e alzi-iva � 11ovce? Tvoje su, pa i 
tro;i, al' od 111ene i' 11e111oj ::,� kri·,nt", O{)et že11a l1t1-bt1 na C()
, ika. ,,Idi žtno, bog s tobon1, !{ai�i ti dul(ati u�li u glavu'·, čo-
1.1ilz će opet 11a nju", i o ..,i ti .:-akrila, fla sad na 1nene oćeš" i t11

ti se oni svac1aju opet ci(J dan. Jedared se ćovil< siti čeI1111, J)a će 
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GLAVA KRALJ, SRCE TRI D UK1\. TA 5 

--011 11a ženu k'o pametan: ,,Znaš šta že110, da mi prigledamo 
,naše dukate, jesu I' oni u redu. Tu se meni štogod ne sviđa l" 
Pristane žena. I(ad oni pribrojili svoje dukate, a dukati svi tamo 
'i još ono šest pritič'e. Kad je to čovik vidio, on se malo zami

. slio. ,,ženo", kaže ,..,oko dice nije štogod u redu, već da mi 11ji' 
razmistin10, jednog na jeda11 krevet, drugog· na drugi, pa ćemo 
·ujutru viditi". - ,,Pa ne di\ran ovaj ludo", i že11a razmfsti dicu,
: ·a l{a' će oni uJutru gladeti, ono pod g·lavom onog· što je tičino 
srce proguta tri dukata. ,,Joj ženo, jesam rek'o da tu nije sve 
u redt1 ?" počne čovik lupati g·la·vu, i šta će, već ode bratu. 
Kaže on njern11 kako kod dice već tri jutra po tri dukata na
laze, a ne znaju otkud. ,,E, to već nije dobro, ta dica jel digod 
"kradu, jel ma otkud otimaju, al' to čisti poslovi 11ist1", brat će 

· njemu, kad je to čuo. ,,Nemoj ti čeitati" još će zlatar, ,,već ti
11ji' al' oma ubi, jel ma kako utamani, da ne bi doš' o u nevolju
ako i' uvate". Joj, bože, dica još nisu ni osam godina, pa da i'

··ubije? E, al' šta će ako 1' ttvate pa ljudi patvore na njeg' da i' je
on na to nagovara. šta će, šta neće, \reć će 011 11ji' lipo odvesti
··u šumu i tan10 ostaviti; to je najbolje. Uzme on dicu oma, pa:
,,Ićemo dico malo u šumu" i odvede i' dubol-<:o u šumu i okolo,
·okolo pa jedared njt1le od nji' i nestane. Sad tu dica njega
tražila i tražila, tako se i zaplela u žurnu i tL1 i' i veče zateklo.
šta će, nagrnu oni trave, 1nahovine i suvog lišća, pa se tu umo
tali i zaspali. Kad ujutru ustali, pod njevon1 g·ia,,om tri dukata.
Sad dica su već toliko znala, da to vridi štogod, pa uzmu d-u-

.. kate i pođu dalje. Prošlo tu vrimena, rane se 011i koreno
vima i voćom, a svako j11tro po tri dulcata pod g·lavorn. šta 
će s njima, kad je svud okolo šuma; ne mogu i' potrošiti, pa 
se već dosta nakupilo. E, al' dao bog· i nadug·o naiđe na nji' 
jedan stari dida, lovas. ,,šta je dico, šta vi tu radite?" oma dida 
na 11ji'. Kažu oni njemu sve šta je i kako je i da su iza oca 
tu ostali i da njim svako jutro tri dukata osvane pod g·lavom. 
Didi drt1g·o nije ni tribalo, već on nji' zapita: ,,Pa je l' bi vi tili 
doć' sa mnom?" Oće oni,. kako 11e bi i oma oni didi dul(ate, a 
dida nji' za ruku i odvede u svo j11 lrolibu. ,, Vidi baba, šta ti ja 
vodim", a baba se bože obradovala - kad nisu imali dice -
pa oma dicu okupala, mala r11vašca im kupila da dida ni ne 
z11a; dida opet njoj prvo ne kaže 11išta o dul{atima. Kad je 
l<:az'o i za dukate, a ono radost još veća. Tako dica tu ostala 
i odrasla. Dida i' 11aučio loviti, ta di oni namire, moradu po
g·oditi ... ta i u iglin vr' z11adu pucati. - Prošlo tu vrime, dica 
devetnaest dvades't g·odi11a, dida se već obog·atio, pa se i 011 
poplašio, da to dica 11e kradu digod i smisli 011, da i' se l<ttr
tališe. ,,Eto dico, ja sa111 vas dosta ranio i podig·'o, a sad je ttt

vri111e da se že11ite, pa idite l{ud l{oji'\ l<aže njin1a dida jed11og· 
dana. Oće 011i, 11erna tt1 11il(8l{e za111ire. Lipo se oni didi zaf ale 
što i' odra11io i zal<rilio , uzn1e svaki svog· 1�011ja i oružje i so-
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ti111 odu. Išli su 011i dobar ko111ad zajed110, sve dok nisu do-..,11 dc> 
jednog raskršća. ,,Znaš šta, l)rate", tt1 će onaj što je g·Iavu iz10. 
„da e n1i tu rastanen10. Ja ću zabosti bricu u onaj ra t, pa 
ako se l{O ji od nas tu vrati i bricu nade l{rvavu, taj nel< zna, 
da je drugi rnrtav". Pri�tane c11aj i tu 011i zabodu bricu u rast 
i rastanu e; jeda11 na desno, drugi na livo. Onaj što je srce izi o 
on ode upravo u šumu, pa će loviti. Ide on po šumi i traži i 
traži, kad jedared spazi 011 daleko, daleko jed11og zeca. ,,E, ti 
1ni se ne'š oteti!" Namiri pušku i 11a 1nistu ga ubije 1

'. Uzme or1 
zeca, pa će ložiti vatru, al' baš u to vri1ne spazi 011 dim od 
jedne vatre. ,,šta ću ložiti, kad onamo gori!" pa se on krene 
do one vatre, da tamo ispeče zeca. Ode on na dim, a kad on 
bliže, a ono ispod svakog· drveta se čuje niko stenja11je, ko da 
kome jako stežu prsa. što vatri bliže, a stenja11je jače. ,,šta to 
sad može biti?" misli se on i sotim sve bliže i bliže vatri. Do�o 
on sasvim blizo, a kad tamo to ti čudna vatra. Velika vatra 
gori, više nje sadžak, a na 11jemu jedna kamenta baba i oke> 
nje devetputa obavijena kamenta zmija, kojoj je samo glava 

• "wl V •  

Jos z1va.
„Alaj brate, kad bi ti na ovu vatru metnio barem jo; tri 

grančice, al' da na svakoj in1a po troje rašlje, 1ni bi se o�lo
bodili od kamenita, pa bi oživili", progovori zmija kad se ova i 
približio. 

,,O sirote'', pa on oma daj traži i 11ađe u šu111i tri gra11-
čice koje imaju po troje rašlje. Donese 011 to on1a i s 11ji1na u 
vatru. Kako on to u vatru, a plamen buk11e do neba, u šun1i 
11astade strašan jauk, k'o da sva drva plaču, i u to skoči iz vatre 
živa baba, a i zmija. Al' ti se zmija nije šalila već oma skoči na 
jedno drvo i devetputa se obavije oko vrva, zatim se sl<liz11e � 
11jeg, a na vr'(U ostade jedna n1ala k'o vatra crvena zmija, pa i 
ta devetputa obavije11a. 

,,šta je to? (( poplaši se ovaj, kad je to ugledo. 
„šta je? Sa'š ti vidit' šta je((, na njeg će baba i zatim skoči 

do svoje zmije, zmija se opet obavije i hajd u vatru obadvoje i 
skamene se ponovo. Vatra počne gorit' k'o i prija. Onaj se 
sad tu čudi, pa pogled' ovamo, pogled' onamo, kad jedared on<1

drvo skoči iz zemlje, a on potrč do vrva korena l{'o da ga 1,o
god vuče, obavije se devetJ)uta, a drvo skoči opet u zemlju i 
on počne stenjati k'o i oni ispod drugi' drva. 

„Jesi I' vidio šta je", vikne onda baba iz vatre. ,,Ko sa 
1nnon1 učini dobro, taj dobije ovo. Bisnog kera 11e triba n1i
lovati". 

Tu ti stenje sva šuma, ne samo jedno drvo već ispod sva
kojeg stenje po jedan. E, al' onaj što je izio glavu od zlatne 
tice, onaj se već naputov'o i vratio se do raskršća, a kad 011 
tamo, vidi da je nož krvav. Sad je već znao, da je njegov brat 
mrtav, pa se on oma krene da ga traži; barem će ga sara niti, 
kad je već mrtav. 

.. . 

~ .._, 
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Odio, brodio i tušta zemalja već proš' o, dok jedared nije 
došo u jednu varoš, pa će tu svratiti u veliku mijanu, da se 
naužina. Dobro se on tu 11aužno, dugo već nije io kašikom, pa 
će ON zatim iskati ladne vode, da malo razbistri glavu. - ,,Ej 
gospodaru", m.ijandžija će njemu, ,,da je kod t1as tako lal<o 
vode dobit', al' tu svakog miseca moramo dati divojku, da je 
zn1aj poide i samo onda dobijemo vode. Vina ima k'o kiše, al' 
vode samo za lik gospodaru, jel svega taj jedan bunar imamo 
u svoj kraljevini, a u njemu zmaj sidi. Eto, sutra će nositi 
kraljevu ćer, da ona. pogine - već smo dotle dotirali?" - ,,Pa 
di je taj buriar ?" pita ovaj mijandžiju, kad je riči razumio. -
„šta će vam to, gospodaru, bolje da ne znate, da ne vidite kako 
će kraljeva ćer glavu izgubiti", odmane mijandžija. _,__ ,,Ne bri
gaj ti ·ništa", ne da se ovaj, ,,već ti samo kaži di je taj bunar, 
a za drugo nek te ne boli g·Iava". Dobro, kad je tako, uputi 
njeg mijandžija, ovde i ovde i ode on upravo tamo. Doš'o on 
blizo tog bunara, kad tamo vidi on niku kapelicu. - ,,Da se 
barem prvo bogu pomolin1", kaže, ,,ka' ću već na zmaja", pa će 
on u tu kapelicu. Kako on da će vrata otvoriti, a ispod praga 
ispa11e prid njeg jedna cidulja, a na ci dulji piše: ,,Iskopaj ciglje 
ispod praga i izvuči sablju što je pod pragom; to je zmajeva 
snaga, s njom ćeš ga ubiti." - Oma on daj kopaj i nađe tu 
sablju pod prag·om i uzme je. 

Prošlo tu vrime, nije ni mislio da je već jutro, kad jeda
red začuje 011 di udaraju bub11jeve, kako sviraju i prate kra
ljevu ćer zmaju. Svi su u crnom, kad znadu, da je više živu 
vidit' neće. Smiri se jedared svirka, pa će onda izaći i on iz 
l{apelice. Od svita onda već ni traga; svi su pobigli, samo je 
kraljeva ćer tu ostala. Ona Izu' će bižati, njoj je sve'dno; ako 
pobigne od zmaja, ubiće je ljudi što njim nije vodu zaradila. 
„A šta si ti tu doš'o nez11ani delijo, kad već ja moram glavu 
izgubiti", na ovog će ona, kad g·a je ug·ledala. - ,,Biž oda'le 
dok možeš, jel sa' će z111aj iz bunara, pa će. i tebe prog·utati" . 
„Ta ja mislim, da 11eće . .. ni tebe, a ni n1ene. Ti tu samo sidi i 
suze 11e roni", al' se u to voda već muti. 

Oma ovaj kod bunara, nuz rovaš, a zn1aj 11a sval{u stranu 
od rovaša ispruži po tri g·lave, pa zviždi i ziva do stra boga! 
Mane o,,aj sabljom i ociče mu tri glave što su bile na njeg·ovoj 
strani. Zn1aj se razbisni, okrene ta1no druge tri, a ovaj opet 
f ickac i opet odlete tri g·lave; zmaj opet 111ane na njeg· žva
la111a i opet odlete t1 i glave i opet tri i tako zmaj pade mrtav. 

Kad se sve smirilo, svit počo dolaziti rad ,,ode. Oni u se 
dosad sakrili l<t1d koji i 11isu ni 110s pol<azali od stra '. Sad 
111isle da je zmaj kraljevt1 ćer ,,eć izio, a za ovog· deliju 11i 11e 
znaju. Kad oni ttt, a kraljeva ćer živa. ,,šta, ti ni "i očla z1najt1: 
rni 11eće1110 clobiti vode!'' pa će njoj, da će je ubit, al' u to 
sl,oči i or1aj, pa: ,,Ne braćo, 11e dirajte tt 11ju, ja sa111 zn1ajc1 tibio". 

,' 
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!),šta je?'( pa svi bliže, a kad tamo, vide oni glave zmajeve. Hu ! 
oma ttt pokidali crno sa sebe, pa opet u svirku i u veselje. 
Daj 111i te igre i daj mi tog ,,eselja. Ljudi se napili vode i svi 
se opili, tako dugo su je bili željni. Oma tu sav 11arod prid l<ralja 
i kažu oni njemu, da za tog n1ladića triba da se ucla njegova 
ćer. Ni kralj nije drukčije 1nislio i tako ovaj što je izio g·lavu 
zlatne tice postane kraljev zet, a već posli kraljeve sn1rti l<.ralj. 

Sad prošlo tu f ajin vrimena, živi on srićno, kad jedared 
siti se on zašto je on ovamo doš'o. Kaže on ženi šta je i kako 
je i 0111a se spremi pa će ić' brata tražit'. Ode on po šumama, 
po ritovin1a i planinama i odio brodio i svud se okrenio, dok 
nije i u tt1 šumu doš'o. Kako 011 tu koracio, e)ma ti on čuo ono 
ste11janje. SI uša on a ono ispod svakog drveta ste11je. Sluša ... 
,,šta to n1ož' bit' bože moj, ta to je niko čudno zlame11je !" mi
sli se on. ,,Tu triba paziti. Bože ti pomozi!" pa on u šumu, al' 
dobro se čuva svačeg. Iđe on, trabt1nja svudan, a sva šuma ste
nje, pa sve ispod zemlje. Vidi on posii i to, da. na vrvu sval<og 
drveta stoji 111ala k'o vatra crvena zmijica. To se njemu jo� 
vi �e ne sviđa, pa se on još jedared prikrsti i ,,Bože pomozi!" 
Iđe 011 sad dalje, kad jedared vidi on i vatru, pa će bliže. Kad 
tamo, vidi on sadžak i di pod 11jim vatra gori i kal{o na njen1u 
sidi 1-�amenta baba i oko nje de,,et puta obavijena zmija, pa i
ona sva od kan1ena samo joj glava živa. - ,,Alaj brate, kad bi 
ti na ovu vatru metnio tri grane koje po troje rašlje i111adu, ti 
bi nas od l<amenila oslobodio", oma 11jemu zmija. -,,Vidi ti 
nji', zmija pa divani - ,,tu se triba čuvati!" Sad ništa, ode on i 
nađe tri take g·rane, ociče i' sabljom i odn�se tamo, al' sablja 
uvik u rukama. - ,,Alaj brate, šta će ti ta sablja? (( na njeg će 
zmija. - ,,Bože moj, valjda ne možem s prstom ocići ove g·ra
ne", pa on to baci u vatru. Kako on to u vatru, a plamen bukne 
do neba i iz 11jeg' iskoči baba i zmija, al' ti se zmija oma 
uputila 11a drvo. - ,,E, nećeš", pa on do nje i prisiče je sa1J-
1jom, a ona na to nestane, k'o da je zemlja progutala. 

,,šta ode stenje ?(( oma će on na babu. - ,,Ne znam si11ko !", 
pravi se baba nen1tutko. ,,Znaćeš ti oma", lati se on drugog 
divana, pa babu sabljom i ociče joj jednu ruku. ,,Joj, joj, sin
ko, nemoj me dirati, kazaću ti((, oma se babi odrišio jezik. 

„Zato kažem!'( a sablju ne ispušta. ,,No, divani!" zapriti 
još. - ,,Tu stenju ljudi, koji su obavijeni devetputa oko vrva 
korena", kaže njemu baba, a sva dr'će od sablje. - ,,A }{ako 
nji' mož' od tog osloboditi?'' ,,Joj sinko, kad ja to ne 
znam?" počne se baba opet prinemaga t'. - ,,Ne znaš?!, < a već 
'oće da siče. -· ,,Znam, znam sinko, samo me nemoj dirati", 
opet sablja jezik driši. ,,Pop11i se na svako drvo i ubi onu vatrenu 
zmijicu, tako ćeš i' osloboditi". - ,,Dobro, al' da mi ne bi 
pobigla <', mane sabljom i ociče joj obadve noge. Popne se ou 
oma zatim na najbliže drvo i ubije zmijicu. Kako on nju ubio, 
drvo se izvrne iz zemlje, a s vrva korena se odmota čovil< i 
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sav se niki odbaci. Tako 011 redom i nađe . i njegovog brata, a 
kad je pogleda u jamu di je koren bio, ono puno puncato du
kata. Kako i ne bi bilo, ta koliko noćiju je tu bio toliko puta 
tri dul(ata. 

„A v brate"', kaže 011aj kad su se već izljubili, ,,što sam ti se 
na ovom korenu namučio! Kadgod se drvo napije i naiđe, ono 
naraste malo, pa uvik du.blje u kamen, a ti na vrvu korena ko
paj kamen! No ništa zato, jel sad sam jak da me ni grom neće 
savladati". A i jeste jak, one mišnice ko čvorovi od drveta. 

E, tu oni sad ubijali zrnijice nika tri miseca dana, pa ti se 
šuma sva napunila ljudi. Tu su ti govedari, volari, čobani i 
svi11jari,. majstori i paras11ici - ta svakog vrag·a u toj šumi. Idu 
oni sad dalje - traže - i došli do jedne velike planine, pa će 
i tJriko 11je prići, da vide ima l' i tamo zmijica. Priće oni, al' 
je planina stra' boga visoka, triba se dug·o i dug·o penjati priko 
nje. - ,,Nećemo se mi pe11jati 11i g·njaviti", kaže onaj s korena i 
ni pet 11i šest, već se zatrče i probije glavom sa� kamen u pla
nini - al' odjedared! Prošli oni sad kroz tu pul<oti11u u planini 
i već će izaći na drugu stranu, al' se tu stvori jedan veliki 'rast, 
pa zatvorio put prid njima. šta će, već ded - tu će oni pilati 
'rast i ovamo, pa onamo, al' ti se u to rasrdi onaj s korena, pa 
ne da, već: ,,Puštite vi samo mene", pa kad je onda zgrabio 
'rast u šake, al' na paramparčad ga smrvio. Kako on njeg·a 
smrvio, a iz njeg· ispade ona kamenta zmija s babe i pritvori se 
u lipu div o jku. 

,,O, ti si moj otkupitelj, za tebe ću se ja udati'\ skoči ona, 
kore11džiji oko vrata i svima ispripovida, da je ona najstarija 
ćer ovog i ovog kralja i da je 11ju baba uklela: ,,Da sam zmija 
i da vabi1n ljude, dok ine kogod ne ubije, a l(ad 111e ubije, da 
sam Lt ovom 'rastu, dok ga kogod na paramparčad ne zdrobi. 
Sad sam ja i svi ljudi s l(orenja izbavlje11i, a baba je dosad već 
crkla - krv joj je istekla iz nogiju; sad se možmo veseliti. 

Tako oni i urade i daj tu u veselje i u svirku, al' ti onaj brat 
što je glavu zlatne tice izio, na,,alio na onog, da ide 11jegovoj 
l{ući. Navalio 011, 11elc dođe da vidi kako on kraljuje i sve ga 
nagovara, al' korendžije ne dadu. Ni čobani, ni volari, ni svi-
11jari 11eće ni da čuju, ,,eć ovaj sa tičijim srce111 nel< ostane tu 
i 11ek njin1 je kralj, a l{raljica l<ame11a zmijn. E, l<ad je tal{rJ, 
11ije drukčije, ovaj s g·Iavom se lipo oprosti tJd 11ji' i ode ltući 
ti svo je kraljevstvo, a brat s dul<ati1na osta11e i uzme se s 
0110m divojkon1 od zmije i postane tu l{ralj. T�l<o eto posta11e 
l<ralj i jeda11 i drugi i l{raljuju još i danas, al,o 11ist1 u111rli, a 
alco su un1rli bog će z11ati šta je s nji'. Ko od ,,a„ z11a šta rade, 
nel{ 1ni kaže. Dabo1ne ! 

(Bu11jevačl<a narod11a pripovitlca). 
čuo od Marl<a Voj11ić-Pt1rčara: 

Bali11t Vtijl<ov. 
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Srića 

Dio san1 srićan kao nil(ada. Bio �an1 raclo�tan l<ti<) 11ikc1da. 
l3io san1 zaclov0Jja11, ponosan, clitinjast, dobar, l)lag l<ttC) niJcadn. 

Vo 1 i o sa n1 je ... ! N a�e d! tinjaste, veclrc i sri ćnc dtt e sn I ija I e 

su se u čart1 i l11)oti mlaclosti, sriće i ljubavi, jedna 1)rcn1a clru

g·oj. Ni ino znali za zlobu i mržnjtt ljudi, r1ad sval<in1 siro1nn

l{om sažalili smo se iz srca; 11aše duše bile su otvore11c so1no clcJ

brim nežni1n osićaji1na, - da, mi smo se volili, bili sn10 pur1i 

blaženstva, mira, ljuba vi i sriće ... Bio sam srićan kao 11ikacla. 

često z11ali smo se šetati. Na ulici ne l)i primećivali nikoga. 

Gledali smo tada jedno drugom u oči ... Njene plave oči sjale 

su tada poput slabih prolićnih sunčanih zraka, koje dušu kriJ)C 

i sićaju je da će kroz lcoji dan razbujat se šareno cviće i da će 

sunce sjati toplije; da će leptiri Ietiti sa cvita na cvit, da će 

pčele svoju milu, uvik istu zazujati pismu; da će flora, carica li

pote, u bogatstvu svoga kraljevstva tiho, rado„ no, u claht1 1nla

dosti i lipote div o jačke du: e zavladati poljima, r,ašta1na, I ug<> 

vima, šumama i da će ptičice u srići i lipoti prirode, veselo., 

razdragane životom zapivati pismu srca i ljubavi, µi�n1u Sunca 

i Sriće ... 

. . . Nje11e plave oči sjale stt i dalje 

... Bio sam srićan kao nikada. 
K. Dalbersl{i.

Volim 

Volim dušu svoju, kao zvjezdu Krista, 
U g·ibanju vječnom vasionim leton1, 
Očaranu slašću i istinon1 svetom, 
što nastoji moćno da ostane či�ta 

Volim srce svoje, što strada a 1,ttlbi, 

A što ipal{ voli druJ?;o srce Jedr10 
Tako snažno, vjerno, kao d�,jete č·edno, 
lako f!;a ono prezire i dubi. 

Volim dušu svoju, volim srce svo,ie, 
Ovu divnu dušu sin1boličnog· kriria, 
Natopljenu dupko životnih milina, 
Ovo milo srce, kao život što je! 

M. B. K.

s 
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on te p >sto, ao, alt ntJe lltO pt 11 < >I I t > vc>lt J <l 11.1\i 1t1,

zato Je , r I c, r I t I{ o I go, <> r 1 > s C> u h , I a 1 > t 11 c I H d C) < I u I u 
t I I I li 1 a Z g (1 \ O r l () 11 d d l) I Sd m < M I r I 111 r () \i ( > I I ( > , 8 () li I I 1111 > 

c ud I o i d 1 v 1 () n j cg C>, > 1 111 u ci r o t 1 , , i e z" n I r l' a l> 1 I<> 1 1 u I r < >
v e s l o bi n Je g <>, , , a ci, o k 1 l I c I< a<,. N , t 1 11 c > v a n 1111 p I l 111 11 111 1

111 u dc)lazili u clc>clir, jer s\ 11 l<lll ll 1e v<>clil8 111<1ter t <>>,Iv >lt 
u od nJc tražili, l,<.1cl lJi 1111 tr1l)ctc> I c>Jt s1tn1 lV\<1111111 lll 1111 

vi .... e t r a z I c1 ti u 1 > o l u, je r 11 <1 j v i „ e se C) n da J > 1 <> \ t> d e � c, i><> ci t t u 
cicu ti , 11 a n c.1 r a v n c > 1 o 11 n J , n1 a. NI J c t> 11 11 11< a ci l a z d <> l , lt l c 1 11111 
tribc.1, ne) bi an10 J)rC>cicli<> l<r<>z zull: 11 lY\(>J dug! 1 ne I 
(iujući na n1atcr pružic> rul<u. 1V\c1tc1 ne l)t rel<la 111 ta, 11<> llt
odreclen11 suni u stavila ti i�1)r11žc11u 1 ul<u 1l1 s· 1z" 11111v la, l 1 
večera 1nože clati , a111c> <>V(Jlikt> ilt <JJ 1lil<c>. 1V\a1 11111 ll' 11' l>t 
ni onda 11c>gleclao, 11<> l)i zgral)i<> novac 1 n1t1g11t1<> I) ·z 11 1, 111 \ 

1nogao trpi ti 111atcri11c> iz\ injavan je I J>ritajenu l1<>tr1z ll tt 111 •
11in1 očin1a, cla n1u neće biti dosta. N1 r,1 je i el<I<>, t,11 <, pcl<l<>, 
cJa on odra ·tao Č<)Vik, ,,gc, ·1>c>cli11 stuclcnt 111c,r I z1v1t1 111 r 1 
čt111 vog „ ircJn1a;nc>g <>ćuha, l<c>ji ' 111uci 11c> zno1u I z11111 t z t

11jega C>clva,ic1 <>d u ta. Nil,ak(> ni je 1n<>g,1<> trc:1z1ti, 11111 11111 1 
najveća n1t:1ka, kaci tJi 111,JrH<> lJru,itt rul<u sa 1z1azc>n1 „M<> 

dug!' jo
"' 

1-<acl !)i n1u e 111ater J)Olela izvinjavati, cJa 1e 11<>\8 
ovan10 i 011an10 J)Otrc>�ila ili vratila l<ai<i dug ili I acl l,1 C) uli 
zatražic> na duvan, a ona <1clg(1V<>rila: ,,()clal<lc? Ti rn1 11 (la 1 1  
J) r a vi m nov a c ? f) a l a a 111 o v c, n1 . da I a a n1 on c> 111 · • . . C> 11 I> 1 t 1 ci 1

... a,no natukao še
,..

ir i nestac> c,cl kuće. Gleclar, t1i J)t cl\ <,, 1 t1rz<,
jt1rio t1lica1na ni sam ne z11a i ući kt1da, ve cl<>l< r te I<· t 11 lt n
bi taložilc. Bilo 11111 je teško isl<ati, ali n1c)rao j ·; C>l1 1 ,,, Jl<>
cJin tuder1t, a za stt1cler1t l<i život t1 1t,a 11c,v<1ca JCt 1kt tu 
cJent hoće eta f)roživi , tttdentski z" ,t . Me> rac, l11 ()(1 1 IJ z 
nov a c a ; drug ovi u dobri , a I i () 11 neće ti a 111 u cJ r u g, J l 1 at 1 > 11
je pc>no a11. Vi"eputa je gc>voric> u l)i i c,L1lučivc.1c>, ci 1 e 11

11okazivati n1edt1 drugc,vi1na, r1ec tro�iti ... e, <1lt 1<> 11 , 

godir1u dana tucJe11t kog živc,ta ... tu gocl11111 će 1 1tn1 
r i ti tu g c> d i n u jo" rn o r a tud e n t s k 1

I ovog večer a je mo 1 a o iskat t • b 1 I a j � u b <> t 1 1 z 1 I > t 1 t t 

ci e na ta , a on j c>
"' 

ti odbor u za J) r I r e đ Iv 111 Je. P > I 1 ci 11 1 a 1 , r 1 
tudent ka zal)ava! Tt1 e n1c,rd pc,I 7 ,· <>11 1c \'\art r' [{1<, 
1 r o m a a n , a I i ka v a 1 1 r. a z a n c, v a c 1 li a d n 1 1 t I a c > , 1 1 , 11 1 

nJe�ovoj zabavi ... Morac> Je racu1 t la ,z 1 I a v , 1 ,rr, 
lon1 zalit1c,1n, alt tvrci, lt1k „ 1 ina n1u 1111 c,l1la d 1 hu J 
J c,sltdnJt 1 zato e tarala, la n1u t zaci J c lJ1 trar 

• \l1 fJVC> ve era l l Mar1Ja11 1 i > ,hc,r 1 t 1111 , 
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tun1ačio, a nije znao zašto. Pozdravljenje je već odzvonilo sa 
tornja velike crkve, on se još nije oblačio. Iskao je on i dosad 
od n1atere ,,dug", ali večeras ne može, pa da ga ubiju: on je 
Marijan, on je ponosan, on je gospodi11 i baš sad ne može ... 
Da mater nije to uradila ... možda ... ali on voii svo ju 1nater, 
on ne može proigrati njezinu muku . .. .lV\ater je otišla još u 
četri sata od kuće, a on je znao kuda. Nije ona rekla ništa, ali 
on je znao. Ovog miseca je oćuh bolovao, nije dobio ni pola 
plate; u kući nije bilo ni pare ... · Marijan je volio, strašno vo
lio svoju m�ter; šetao se po sobi i vidio je kako ona od četri 
sata moli i priklinje njegovu bogatu tetku i kako joj laže, 
da joj je novac potriban na ovo i ono. Tetkt1 je mrzio, jer je 
uvik bila protivna tome što on uči. BiJa je bogata, bezdušna, 
volila je mučiti slabe i tek posli muka im dati onu mrvu. Ma
rijan je vidio, kako mu mater muči za te krpe od novaca, a 
znao je i zašto je muči ... Tetka je bila tako oštr.oum11a i lu
}-(ava, da je znala kome 11ovac triba i bez svakog· uvoda je do
bacivala Marjanovoj materi: ,,što ne ide kopati taj tvoj?" Da, 
Marijan je to sig·ur110 znao, on je vidio ... Vidio je kako mu 
1nater plače, moli, kako joj se tetka smije i ruga, a ona sve to 
trpi, jer zna da će posli muka ipak dobiti novac. Sa1no dok se 
tetka nasladi mukama ... Tetka uzi1na l{ljučeve od kase, priđe 
joj, mater odane . . . a tetka ponovo baci kl.tučeve i ironično 
joj se smije. Mater ponovo moli i laže ... , laže! ... Tako to 
ide, već od četri sata ... mater moli, plače, a tetl<a uživa u nje
zini1n mukama. A zašto to? Zar 011 može sad iskati? Zar to da 
protuče. Mater će sad dotrčati s novcem, sva iz11urena, izmu
če11a i još će se i smijati i lagati, da tetka dosad nije bila kod 
l<uće; samo da on ne bi doznao ništa. I kad bi joj ko spome11uo 
za tetkinu zloću, ona bi tvrdila da, je tako što kod ljudi ne
moguće. Zar to mora biti? Krv mu je pošla u g·lavu, u 1ural{u 
je vidio crvene krugove, plamteće 1nodre vatre, vrilu krv i sto 
grdosija, zatim je snažno zgrabio odilo i cipele i sve lupio o 
zemlju. Udar cipela ga trže, jer se u drugoj sobi čulo pucanje 
kreveta: očuh se pomakao na o,,u lupu. šta, zar je i on tu? 
Ovo mu natira l{rv ponovo u g·lavu. što ga ne grdi, što g·a ne 
psuje, kad on l11pa cipele i odilo iz njeg·o,,og rada 1<:upljeno. 
Sve _ie to oćt1h t1roznojio i sad mirno gleda ... ta 111irnoća je 
užas11a. Držanje oćul1a ga je ljutilo; 011 je želio da oćuh grdi, 
da bi 111t1 1nogao uzvratiti, da bi se imao s kime svađati. S\'a
dati se morao ovog· ,,ečera, .ier bi inače poludio. A 11ajzad, lzal,o 
i 111ože da se 11e sva da? Ko je s,,e111t1 ovon1e 1<ri,,? 011? Ne; 
l<riva je n1ater što g·a je 11čila, Icriv je oćttl1 što g·a je izdrža,·ao, 
što ga je 11apravio 11g·os11odi110111". Zašto je to radio, I,ad 111t1

clžep 11e 111ože 11a1)1111iti lcal<o dolil<.11jc jed110111 ,,g·ospodi1111'', 
jcd11ot11 st11de11t,1 .. , Zašto su g·a ttčili, l<ad su z11ali. da on 11ijc 
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za gospodsko dru�tvo ... Da je on ostao prost radnik, za11atliJa, 
011 bi se zadovoljio sa n1anjim, ne bi bio „gospodin'' . . . a 
ovako ?! ... 

Prsa su n1u e nadimala, strašno je dt1vao i 1<oračao velikin1 
l<oracima l<roz sobicu, boreći se sa nevidljivi111 JJrotiv11ici111a 
i stal110 bacao l(rvavi pogled prema sobi, di je oć11l1 bio. Sv:;ka 
žilica, svaki n1išić n1u je 11abreknt10 od snage zadrža11og bisa. 
Razbisnio se, porušio bi cio svit! - U to sat izbije pola devet ... 
To g·a je potreslo, l<ao da su ga s11ažno udarili Lt glavu. 011 bi 
već morao biti na zabavi, strašno mu sine u glavi, 111orao bi 
pripremati . .. Muzikanti su već tamo, pritsidnik priređivač
kog odbora se dere, daje Ltpute ... drugovi i divojke se skup
ljaju, ćeretaju ... ogledaju se u ogledalu, ukradenim pokretima 
popravljaju na sebi ono što se još može popraviti - a 011 se 
još nije ni obukao. Za vto ? što on ni pribite pare nema u džepu? 
Zašto to, zar on nema na to pravo k'o i drugi? Pa onda!? -
ni drugi možda nema ... ali 011 je Marijan! Počeo je tražiti pc> 
džepovima, po fijokama i budžacima, ali n igdi se nije zabunio 
ni l{oji sitniš; džepovi su beskrajno duboki, beskraj110 prazn i, 
a u f ijokaam ziva mrak . . . Mrak, svuda mrak, sva je soba 
mračna i gle, u tom mraku počnu nicati džačići, zati111 {Joveći 
džakovi i najzad čitave gon1ile zlatnog i srebrnog novca. šta će J 

on s tolikim novcem? Marija11a zbuni ova silina novca, posli 
one beskrajne siromaštine, zagrabi šakama i poč11e ga rasipati 
11a sve strane ... 11eka ga svi imaju, neka se niko ne mt1či ... i 
rasifJao ga i rasipao bi ga ni sam ne zna dokle, da 11 ije čuo 
užurbane korake u drugoj sobi. To je došla kući mater. U četri 
sata je otišla - sad je došla. Marijan se naglo siti i čud110: u 
111raku raspoznade brojke na satu. Poduze ga užasna vrućina, 
l1tio je od 11je pobi ći, ali ona je sve više i više rasla ... stane 
g·a guši ti ... 

. 

„Di je Marijan?" čuo je on glas materin, kako pita za 
11Jega. 

„Eno ga u sobi, sigurno se već spren1io'\ odgovori blagi

g·Ias oćuha. Mater odmah zapali lampu i užt1rbano pođe u Mari
janovu sobu. Marijana ona vrućina toliko zbuni, da nije mogao 
ništa, no je sav ražbarušen, oznojen stojao nasrid sobe. Mater 
se skoro uplašila, kad je opazila sina, ali se brzo snađe, na
čini lice kao da 11ije 11išta primetila i smišeći se zapita: ,,Ti se 
još nisi spremio?! Već bi morao biti tamo, znaš da bez tebe 11e 
111ogu- ništa?'( Ona je ovo rekla, san10 da bi što rekla, a Ma
rijan je stojao, gledao pronicljivo materi u lice kao da vtogod 
traži i kao da 11e čuje pitanje; zatim bez ikakog· uvoda izbaci, 
kao iz busije: ,,Mama vi ste plakali! « Mater se nelag·od110 trg11e
i nehotice opipa rukom oči, da se uviri cla već nisu 1110l<re i l(ad 
se uvirila da suza 11ema, ohrabri se za dalju ig·ru i odvrati 
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sinu sa umirujućim osmijkom i kao da se čudi: ,,Bog s to .::

bom sine, a zašto -bi plakala?" Marijan se nije dao zavarati, no 
se pomakne naprid, unese materi u lice i čisto sugestiv110 po
novi glaso111, koji je izgledao da dolazi iz drug� sobe: ,,Mama, 
vi ste plakali!" 

,,1'a idi sine?" . . . pokuša mater od1nah ga odbiti, ali se 
Marijan na to tako strašno razjari, da poviče kao bik: ,,Plakali 
ste, razu1nite? ! l{ad ja kažem, da ste plakali, onda ste plal{ali !" 

Mater se strašno uplaši, nije stigla ni da odgovori, ni da 
poriče, no uvuče glavu među. ramena i zaćuta. I očuh je ćutao u 
drugoj sobi, a Marijana to još više razdraži. Počeo je mlata
rati rukama, trčati po sobi i misliti, misliti i opet strašno mi
sliti i nije mogao čistu misao poroditi ... Kad je plakala, vrtilo 
mu se po glavi, za njega je plakala ... zašto mu ne kaže, zašto 
mu ne lupi u lice i ne pribaci . . . Zašto laže, zašto nije 011a 
iskre11a, kad 011 biti ne može ... ta 011 bi tal{o volio pokazati 
svoju ljubav . . . on je voli . . . ali . . . zašto on mora gledati 
uplakane oči njezi11e, kadg·od ih zadesi 11evolja i novaca ne
n1aju, a njemu triba. Og·orčeno lupi rukama o zid i beznadno 
sleg11e rame11ima. - Vidi 011, u gdikojeg· 11jegovog· druga novaca 
kao plive, a on?! Eno i u prošlu subotu onaj debeli Švaba pije 
s njima 11a veresiju i lupa buđelar o zemlju, jer nema u njemu 
ni pare. On nema! ... Htio je buđelar ostaviti na podu, a kad SLt

ga podigli iz njega vire tri bile hiljadrke ! 011 nije znao za _njih, 
zaboravio je za tri hiljadarke, a on, JV1arija11 mora da drži u 
pameti i tri groša ... on, Marijan? Svit bi tribalo razlupati, po-
11ovo praviti, svit je nepravedan . . . Dođe mu strašna volja za 
razaranje i mišići ponovo nabreknu . . . On računa unaprid 
svako pivo, svaku kiflu, jer prid drug·ovima ne srni pokazati da 
je siromaša11, on, ,,gospodin!" i kad drug·ovi pitaju: ,,Hoćemo 
li još?" on krišom turi ruku u džep i brzo pribroji svoju sitna
riju i tek onda skoro bo jazno dobaci: ,,Ja ne 1narim ! (( Oni 
drugi su drugo, oni otvoreno priznaju l(ad im nestane i traže 
jedan od drugog, ali to je drugo: onima je i otac i dida i pra
dida bio „gospodin ((. To nisu nova gospoda . . . oni to već 
mogu ... I sad, zašto on nije na zabavi, zašto on tu trči po sobi 
i 1nlatara rukam ... Zašto?! On se sav tu izg·ubio, zaboravio 
šta je počeo i šta bi htio. 

Pogled mu pade na mater, koja se sva sl{upila, I<:ao da l1oće 
eta je ne pri111ete, kao da se boji. Bojaz11i pog·led n1atere g·a 
zbu11i i 011 čisto izgubi vezu, zaboravi o čen1u se radi, sa1no 111u 
ostade jas110, da 111u je štog·od tešl{O, jal(o teško ... Bude mt1

žao 111a te re, voli o je l<ao 11 il<.o g·a; želi o je S\'tt je izljubi ti i i l<a ti 
od nje oproštaj ... ali 011 11ije bio tog· stvora. Da je 1,o drt1g·i 
11jt1 111a i prsto111 tal<o, 011 bi ga s 111ista un1latio, ali pol<azati, <.ia 
je voli l(aO h:nka se11tin1e11tal11a di,·ojčica - to nije 111oga(J. 
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Zatim ... on se sad 111učio, 11ije znao zašlo ni l<rošto, ali n1 ll je 
bi1o strašno; derati, svađati se morao, kad je već za počeo. Ot
l{renuo je glavu od matere, jeda11 časak zurio kroz prozor, za
ti1n se 11ag·lo o}<renuo 11atrag i osornim g·Iaso1n se izderao: ,,šta 
je, šta l1oćete tu? šta se ne gubite?" Mater se nije iz11e11adila na 
taj g·las, nije se 11i trg·Ja, ni pobigla, kako je to Marija11 oče
lcivao, pa g·a to još više razljuti. 

,,šta želite od mene?" poviče on još strašnijim glasom. 
,Ništa sine Marijane«, bio mu je odgovor, koji uvridu nije

htio primiti, 110 je dobrostiva zvučio. ,,Zašto se ne oblačiš, 
zašto ne ideš na zabavu?" zapita još mater, posli kratlce stanke, 
a Marijanu drugo i1ije ni tribalo. 011 je zapravo ovo i očelcivao, 
ovo n1u je bio kamen temeljac, na kome je morao sazidati 
svađu. Svađati se morao . .. morao ... I\Jije znao zašto ... 

,,E, tu smo«, viknu štogod u njemL1", tL1 s1no izgubili vezu,
za ovo je sve onako! ,,Zašto nisam otiv:ao na zaba\,u? A mogu li 
otići na zabavu? Di 111i je 11ovac za 11ju, di je? Ja nisam dronjo, 
da živim na tuđ račun ... ja sam „go .... J)odin ", a di mi je novac 
da budem „gospodin", rasplamsa se Marijan. ,,Vi mislite, da na 
zabavu može samo onal{o? Znate li vi ko sam ja, znate li kako 
d v t 

• 
';)" ru vo imam . . .. 

Mater je vidila i dobro razumila šta se dešava u duši njev 
11og· sina, te brzo prisiče njeg·ovu dreku, jer je znala da bi se 
to, u slučaju da dalje pođe, svršilo sa jednim očajnim i ludim 
ispadom. Brzo izvuče novac ispod pregače i pruži mu ga. ,,Evo 
sine Marijane, spemila sam ja novac, samo si se ti tribao već 
obući. Hajde obuci se brzo, još je vrime" ... 

.l\llarijan je bio zaustavljen na ovon1 polju; usta su mu za
čepili, ali njegova narav nije dozvoljavala da g·a zauzdaju, kad 
se on jednon1 krene. Večeras ima, da napravi čudo, da se c)sveti 
n1a kome ... jer se njemu svete ... Nije g·ledao, nit je imcio za 
to prilike da jasno vidi, ko mu se sveti ... Kad je vidio novac, 
to ga je istina zaustavilo za jedan tren, ali on hotimično po
jača svoj bis. >,To je novac? Vi mislite, da ćete mi s tin1 oči iz
biti? To je za šuce i berbere, ali za n1ene ... šta ja mog·u s 
tim? I vi bi, da još idem na zabavu?'' 

Mater je snosila bis sina, san10 je dobrostiva gledala u 
njega, a si11a je to peklo, jer mu je tvrdoglavost branila, da pri
zna, da je mater u pravu, a mater ni riči za svađu ... Nikal<o, du 
ga i ona grdi, da u,1ridu vrati . ; . On se čudno zaglibio, cli ni 
sam htio nije i sad mu je izgledalo lakše ići 11aprid, kud n1tL

eto nisu dali, a 11atrag nije mogao . . . Ljubav pre1na 1nateri 
se opirala bisu . . . nije mogao više podnositi pogleda mare
rina, no je počeo vil{ati, trčati po sobi i mttm1jati kao lud. Za
što je 011 taki, zašto ne može biti L. kren - se11time11tala11; za�to 
�e 011 i)ravi taki . . . Zašto je njen1u te�lzo iskati taj novac i 
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zašto ga sad 11e može primiti? Zar zato št9 11e može g·ledati 
uplakane oči materine, jer 011 zna, da ona to od sebe ·odvaja i 
od četri sata ... Zašto on to ne može njoj reći, a zašto ona ne 
razumi, da on to njoj ne može reći. Vidio je 011 �11atera sa 
dicom, pa su tako iskreni, tal-�o prisni, tako jedno drugo razu
miju,. ali on ... A zašto je do ovog· došlo? Ko je tu kriv? Prsa 
su mu se htili prolomiti, u n1ozg·u su plamtili strašni og·njevi, 
izbijale igle kroz kožu ... Proklinjao je i zabavu i to, da je on 
,,gospodin" ... ali on je ipak bio na to ponosan, ponosa11 što
. 

t d t d" (( Je s ... u en ... ,,gospo 111 . . . 
Mater je ·još uvik gledala i 11ovac držala u ispruže110 j rt1ci. 

Naposlitku joj dosadi, da on tuda trči i n1latara rukama, te tiho 
progo,,ori: ,,Evo sine Marijane, ovoliko je; ja ti ,1iše ne mog·u 
dati, pa kako te volja" s tim ostavi novac na sto i polako pođe
11apolje. Marijan je odn1al1 razurnio riči, ipak nije bio načisto sa 
znače11jem, tek l{ad je ona stigla do vrata, tek onda on izbaci 
naprid bradu, izbulji oči i poviče: ,,Više 11e možete dati? A 
zašto ne 111ožete ?" Znao je da rana boli, ali 011 je htio još uz 
to i bosti: jedan bol će možda ubiti drtigi ili ako sam proizvede
jači, lakše će trpi ti slabiji ko ji sam od sebe dolazi. ,,Meni triba", 

• V • V 

pov1ce JOS.

(Nastaviće se). L .. B. Snagan. 

Podaci za� povist Bunjevaca 
1500-1686 

Mnogo se raspravljalo do sad o tome, kada su Bunjevci 
došli i kada se prvi put spominju u Podunavlju., ali nažalost 
nijedan Bunjevac osin1 I. A11tL1novića, P. Kujundžića i M. Man
dića, 11ije se trudio da napiše povist onako, l{ako bi ista i111ala 
i istorijsku vridnost. Osim Bunjevaca pisali su našu povist, dru
gi, 1{oji su (izuzev Dr. Jovana Erdeljanovića) 1 san10 nuzgred110 
pisali o nama. Oni koji su pisali više o Bunjevcima, pisali su 
te11de11ciozno, iskorišćavajući našu povist u svoje partijsl(e ci
lje\'e, tako da ne111amo ni jednog ,,11ašeg·" čovika, koji bi sa 
ozbilj11e i nepristrasne strane prig11uo, da napi �e povist Bunje
vaca. Alco se tako napiše bu11j. povist 011da će se sasvim drui<
čije opisati naš dolazak u Podunavlje i naše poriklo. Ne ostaje 
na111 11išta drugo nego da napišen10 111i sa111i „11ašu" povist 
onal<o kako nalazimo podatke o 11a111a u starim l<J1jig·a111a i 
spisi111a, a talcođer služićen10 se i noviji111 izda11ji111a l�oja sti 
vi� e o b jel(tivna pren1a 11an1a. 

1 Mi. Bun.10vci On1la1dinei uvik. 601110 bit i blagoda r11l.i Dr. J. Er 
tlrJjo.n,oviću, što jo P-0 potrudio dn, izda. tHko v1.:liho dL'lo od tu8 slr. () l'o
rel,lu l1unjPvncn.. 
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Slavena je bilo i prije godine 1500 u krajevi111a gdi da11as 
Bunjevci žive, to se vidi iz imena gradova, sela i pustara, koja 
se spominju u raznim starim spisima. Godine 1462 spomi11ju 
se sela u čongradskoj županiji: ,,Bajmok, Palij i Pachyr ( '.2 14 78 
god. spominje se u g·radu „Baču" kanoni!< ,,Tava111<:ut".3 Ivan 
Corvin pridaje godine 1.504 Torok Imri ova mista u Bački Za
botka, Tavankut, Madaraš, šebešće11.4 Sva su i1ne11a n1ista la
venskog· karaktera. Godine 1520 iz parbenih spisa velmože Co-
bora Josipa ,,idimo slideće općine slave11skog obiležja u ŽU·· 

pa11iji Bodrogh: Sary, Budi, Bodrogh, Laka, Chanad, Dawoth» 
I(ayand, Gara i Chesapa. 5 U općini T6thf alu su po ovakin1 ime
nima popisani sta11ovnici: Pava Toth, Pava Bodroghy, Lowre: 
Wargl1a, Tho1na Cheke, llia Toth, Ilia Kovacs, J\1ate Mikus� 
Bartal Wargha, Miholja Weselw, Blaž Banchyd, Đt1ro Tevvtho,. 
lvan Kokwt, Stipan Vuch, Benzco Totl1, Stipa11 Warg·ha, Blaž 
Chonok i Di11iško Turcin.6 Sva su in1ena slaven ka a prizimena,. 
osim nikolil{o, madarska. s,,i su ti stanovnici plaćali bisku psl<u. 
de etinu. Al{O se uzme u obzir da su Srbi pravoslavni zal-<JjL1č
kom Ug·arsl{og· sabora 1491 g·od. izt1zeti t. j. os1obode11i plaća
nja biskupske desetine, 7 onda je sig·ur110 da „ u ti ta11ovnici l{a
toličl{o-slavenskog· l{araktera. Godine 1522 u popisu biskupske 
deseti11e spo1ni11jt1 se mista: Banchya, 8 Va:yzka, Ceref al\va, 1v10-
110 torszegl1.9 U Cheref alwi i Mo11ostorszeghu spo1ninju se ova 
i111ena: Petar JV\orich, Barnaba Thwda, Lovre Thus, Petar Nema„ 
Lovre Miszaros, Petar Nlilath, Benczo Barich, /Vlihojla Bacha. 
fJ seiu Bora11i spo111i11ju se imena: Benczo Miche, a u Hed,vag·hu: 
lvan Sug·a, Lovre Ochick. U ostalim n1istima spominju se još 
ova imena: lv1athia Iwetka, Bartul Bichak, I1nra Bobich, Stipa11 
Pogacha. 10 Godine 1526, 1527 prije i posli Cara Iva11a Nenada, 
Bačka je bila strahovi to opustošena. Pošto su ,,1as11ici zemlje i 
gradova bili mađarsl{i velikaši 011i su se isprici te pustoši povukJi 
na sever, ostavljajući svo ju slavensku rajtt da biži kud zna. Vrlo 
malo stanov11ištva je priživilo to pustošenje Tt1raka, a po le 
Ivana Nenada Turci stt potpuno 1537 g·od. osvojili B·ačku, i 
oni su sa sobom iz već osvoje11ih krajeva doselili Bunjevce11

u opustošene krajeve podunavlja. Bu11jevci su tu 11ašli s:1„oju 

2 Antunović: Rasprava, 62 str. I v[tnyi: B. Bodr. 'l arn1. he lynf vt[1 ra

I kot. 11 str. 
3 11. iVIa11dić: Sub. Danica 1897 g. 49 str. 
4 I vaJJyi: Bacs-Bodrog V Đ>rn1egye I-Icly11evtara. I. kot. 131 sti.

s A11tunović: Rasprava. 60 str. Ivanyi: B. B. Varm. Helynevt. I kot. 33� 
60 str., III kot. 25, 38, 61, 69 str. 

6 A11tun,ović: Rasprava 61 str. 
7 Dr. Rudolf Horvat: ,,Hrvati u Bačkoj" 4 str. 
s I vanyi: B. B. Var1n. Helynevtalra I l{ot. 18 str., III kot,. 19 str.. 
9 Antunović: Rasprava 61 str. 
10 Antunović: Rasprava 61 str. 
11 Dr. R. Si1nonović: Etn,ografski pregled Vojvodi ne 13 str. 
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braću koja su ,priživila pustošenja 1526 i 1527 godine. Među 
Bunjevcima se zadržalo prizime Mironicki12 u čonoplji. Selo 
Mironich postojalo je -prije Mohačke bitl{e i tako isto imamo 
prizime u Tukulji (Mađarska) Pogača. Posle godine 1537 na
staje tursko gospotstvo u Bački. Oni su Bačku podilili na sli-. 
deće nahije: Seg·edinska, Subotička, Bečejska, Bajska i Titelska� 
koja je pripadala Sremskom Sandžaku.13 U tursl{o vrime na
lazimo u Bački skoro u svakom mistu Bunjevce i Srbe zajedno. 
Srbe većinom pored Tise, a Bunjevce pored Dunava oko Baje, 
Subotice i Sombora. 14 U popisu biskupske desetine od godine· 
1543 vidimo· potpuno slavenska i111ena mista u Bački: Matarić, 
Bajmok, Bajša, Đurđin, čantavir, Kelebia, šebešić, 1 Tavankut„ 
Verušić, Zablatica. 15· Godine 1550 među ovdašnje starosidioce 
počinju se naseljavati novi doseljenici katolici iz Dalmacije.16

Nadzor nad njima u virskom pogledu imali su franjevci iz Seg·e
dina. Porodica Prćića dobi plemstvo .godine 1561,17 a kada se 
z11a da je to i danas prava bunjevačka, onda je nesumnjivo da 
su ondašnji slaveni katolici bili Bunjevci. Kada se uzme u obzir, 
da se plemstvo ne može steći za godinu dana, onda je jas110 
da je porodica Prćića morala i prije godine 1561 u Bačkoj biti. 
Rod Prćića je i danas najbrojniji među Bunjevcima. Prćići su 
tražili potvrdu za svo je plemstvo god. 1761 što im je i ondašnja 
Bač-Bodroška županija i potvrdila. U turskim defterima od· 
godine 1554 spominju se misla: u Somborskoj nahiji: Gradina, 
a u ostalim nahijama: Kolut, Vajska, Plavna, Sridnji San tov „ 
Garni Santov. 18 U jednom t11rskom defteru iz godine 1570 spo-. 
minje se „Martin Bunjevac" u selu Maroku u Baranji. 19 U tur
skim defterima od godine 1570, 1572, 1573, 1580 nalazi1no ova 
mista: Novi Bajmok,20 čantavir, čikerija, Gara, Đurđin, Kelebia, 
Szabatka, Verušić, Sanašiće, Bikić, Kunbaja itd. U popisu bis
kupske desetine 1573 god. na pustarama i selima: Kebija, Ivan
ka, Meljkut nalazimo čisto bunjevačka prizimena, dakle osim 
Srba ima i priličan broj Bunjevaca.21 Već s,ridoči to da su tu 
bili i Bunjevci, što je g·odine 1581 jedan franjevac po in1enu 
Bonif ac čak iz Dubrovnil{a positio Bačku kao apostolski vi-

12 Ivanyi: B. B. l-Iely11evt. V k.ot. 66 str. 
1s I vanyi: ,,Szabat,k.a tortenetae" 1 k:ot. GO str.
14 M. Mandi6: ,,Prilozi za. Bunj. povist.", Sub. Danica l 97 g. 51 str.
1s Iva11yi: B. B. I-Iely11evt. T kot. 11, 12, 51, 73, 107, 132, 144 str. 
16 Bacs-Bodrog Varn1egye, Mo11ografiaja, S. B,orov-irsk:i, II kot. 101,

102, 103 strana. 
11 1\11. lVla.ndić: Sub. Danica, Bunj. ple111stvo, 1927 g. 47 str. 
1s Ivanyi: B. B. I-Iol�>7nevt. l kot. 72 str., llI k.of. G5 sir., IV kot. 

1 05, 120 s,tran,a. 
10 Ve1Lcs Ka1nn1erer: 'J'orok Defterek, Ii kot. 398 str. 
20 lvi\11ryi: B. T3. }Ioly11e\·L 1 l(ot. 11, 51, 52, 53, 73, 111, 143. ll l kot. 

23. 38, 61, 7!5, 115 sitr.
21 11. B. ,,. Ivionograf. Il l"nj. 103 s,tr., �,1ille11, '1

1orf.. V 255, ,, elics
'rilrok deft. 11 kn.i. 141-45 str.
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zitator.22 U Bačl{u je do;ao zato, jer je broj katolika bic; cJo�ta 
velik, a za dvi, tri porodice ne bi se zanimao i čak iz Du
brov11il<a dolazio. Godi11e 1590 u turskim defterirna spominju 
se mi.., ta Ll Bački: Baja, Đurdin, Bajmok, Novi Bajmok,23 Mo-
11oštor, ča11tavir, Szabatka, Verušić, Bikić, Kaćmar. Sva su ta 1ni
sta obilazili seg·edin3ki franjevci, i u svima je bilo i Bunjevaca 
i Srba. Da je zaista lJio velik broj Bu11jevaca svidoči to, da je 
Bathori Sigismund Erdeljski vojvoda g·odi11e 1594, 159fi, sa
l<upljao Srbe, Rumu11e i Bt1njevce, u gt1erilske čete, l<.oje st1 
upadale u podu11a\'Si<e lzrajeve pod Turcirr1a.24 !(ada je I\lil(fJla 
Palf:y ostrogo11ski l�apeta11 ostrogonsku okolinu očistio od Ttt
raka 1593 godine, n1orao je opustošene krajeve ponovo 11aiseliti. 
Po "to je a svojim četovanjem dopro i do Bačke, mamio je 
ondašnje stanovnike Srbe, a i Bunjevce da se nasele u okoli11u 
Pešte, Budima i Ostrog·ona. Tako su g·odine 1598 tnno�i Srbi 
i Bunjevci iz mista: Kaćmara, Bikića, Madaraša, Boršota, Alj
n1aša,25 Kelebije, Meljkt1ta, Gare, Đurđina i Ta va11kuta, iselili se 
u okolinu Ostrogona, Pešte i Budima. Jeda11 popic; prizimena tt

Ersel<ttjvaru svidoči, da su među Srbin1a bili i BL1njevci. Dokaz, 
da u se Bunjevci selili u Budimsku i Peštansku oi<olinu, i da11 
danas očuvana prizimena, Ostrog·o11ac, Pe;talić, Bt1c]imac, Btt
dinčević, Buclinl<ić, Tukuljac i Perkatić. Sva ta prizimena i da11 
da11as su samo bu11jevačka, dočim ih Srbi 11emaj11. Mnogi Srbi 
i Bunjevci vratili su , e natrag u Bačku26 i tako su Bu11jevci od 
sta11ovnika koji su došli na misto njih 11azvani bili: Ostrog·onac, 
Peštalić itd. Na misto iseljenih Bunjevaca i Srba u Ostrogonisl<u 
okolintt naseli se jedna veća grupa Bunjevaca u sela: Tavan
kut, Đurđin, JV\adaraš, Kelebiju, Kać1nar, Ver11šić, Bajn1ok, Gartt 
i šebe�ić, iz već OS\'0jene juž11e Bačke od Turaka.27 Važnijih 
podataka imamo ,,eć 1612, pa do l 618 g·od., jer su 011da d·va 
jezuitska svećenika, Kašić i Sinić positili Bačku. Turci su m11og·o 
blaže postupali sa franjevcima neg·o sa svećenicima svitovnja
cima. Zato su se franjevci mogli ne 1netano kretati po Bački.28

Ova dva jezuita morali su imati dozvolu od turskih vlasti. Oni 
su došli u Bačku na poziv Šimuna Ivana IVlatkovića također 
svitovnjaka, koji je ,,eć otprija bio u Bački. U to doba Turci 
su već krivim okon1 ft1edali dilovanje i f ranjevaca i svitovnjaka 
i za to st1 franjevci iz Seg·edina tražili dozvolLt 1620 god. od 
budimskog i beogradsl<og paše da mogu obilaziti svoje vir
nil{e. Godine 1622 Šimun Iva11 1\1\atković traži u jec111oj 111oll)i 

22 n. 13. V. l\iionogr. TI k11j. 800 slr. 
2:3 lv[lny·i: R. B.\'. fic•lynć•,·t. I kiit. �- Jl, 20, !:d. 7:1. 111. t tt. Ili kl>L 

2:3 strn na. 
21 11. B. \�. i\f onCJgr. II knj. 10>:; str. i\l illr.ir tijrL \T ;>02 str.
25 f,·{,nyi: 13. B. i/. T-Iclyni'·\'·L If knj: 1:3, ifI kn.i. 2:i, :11J, Ul. HD. tr. 
21> I�. :\f. n1onograf. I I knj. I 08 �tr.

2, I-3. f�. \'. �lonogruf. I[ knj. 111 str.
2s li. 8. \7

• �Ionr;graf. ff knj. lih, 100, 110 str.
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od rimskoga pape, da može 011 kao pop svitovnjak među bu
njevcima pripovidati rič božju,- jer su to pravo imali samo se
g·edinski f ranje,;ci.29 Između godine 1623 i 1633 bili su sveće-,1ici 
među Bu11jevcima: Radnić JVlijo, u Bački a u Bodrošl{oj ž11-

paniji: čilić Karag·ić Luka u Baji i Lipovac Pere, a u Meljkutu. 
E,,etović Franjo.30 A već godine 1625 dobije Đuro Adan1ović, 
Bu11jevac iz Lerrieša, ple1nst'JO,. l<.oje je proglaše110 u Požunu 
1626.31 Iste godine positi Bačl{u f ra11jevac Regić koji je imao 
11aslov smederevskog· biskupa. Njemu je tu povlasticu dao papa 
Url)a11 VIII.32 ·Godine 1633 spominje se parohija ,,Bačka".33 Kada 
su dva f ra11jevca htili putovati iz Segedina u Ilok 16�)8 g·odine 
n1orali su tražiti putni list od segedinskog paše l{haila,34 a 
n1orali su tražiti i zaštitu. Posle smrti lcaločkog nadbisk11pa Teg
ledy Ivana, ostalo je to n1isto t1praž11jeno, a tu dužnost vršio je 
ostrogonslti nadbiskup Lippay Đuro. On imenuje Plun1bo Đuru. 
za apostolskog vilcara 1649'god. Ali rimski papa već početkom 
g·odi11e 1649 in1e.nuje IVlari11a Ibriši1110,,ića lJiogradskog biskupa 
za apostolsl{og vilcara .. On je u tom položaju ostao sve do svoje 
smrti 1651 god. Jv1arin Ibriši1nović odmal1 posle svog i1nenova
nja izvrši kriz1nanje po Bački. Po njegovoro izvištaju ,,Cong·re
gatio de propag·a11da fide" ,;idi se koliki je bio broj katolika tt

Bačlci. Po torn izvTištaju vidi se još, da je Bunjavaca bi1o u 1ni
stima 11 Bački gdi su se da11as sasvim izgubili. Iz svega ovoga 
se vidi, koliko je usl{o vezana povist Bunjevaca sa povišću ka
toličkog S'/e{e11stva u to doba. Da su Bunjevci zaista h:rizmani 
1649 vidi se iz pisma pape Inokentija X od 1651 god.35 Posle 
toga godine 1655 franjevai iz Segedina drže propovidi na bu--
11jevačkom jezil-cu.36

(Nastavak slidi). M. Bo .l\'l. · 

Novo vren1e i ornladina 

Nesun1.njivo je da postoje 1zves11e nasleđ,ene ,osobine skoro k.od 
�\ril1 l)Oj,edinaca .. O·ve osobi11e se 11aroč1ii.o ističu 011d.a, ,kada je prethod110 
krJleno otsil1palo od norm.ale običnog života, na pr. al{o se od•alo slrraj-
11je111 nJk.ol1olizm·u, al{o je postojalo već nasled11vl1 bolesti, tlt1še,rno l)0-
101nećonje itd. Ov,r u telt1 i dt1ši nasleđene 0s01bine, često se tolto1n ži· 
v.ota. por.puno defor.111i�t1 i za.držav.aj.u se n1ožd·a. samo za. deri,njst\''a, t. j 
lL vremenu dolr poj,eclir1a.c još 11e upravlja sa sv-0jir11 poslupcima sa1110 

29 B. B. \T. ?\1onog1:aL 11 l(11j. 113 sir. 
;30 B. J3. \/. 1\iio,110,graL 11 k11,i. 115, 116 str. 
:11 l\tl. JVlnc.lić: 13u11j. plt'n1s.i.vo, Sub. Danica ·�'..tt 1027 god. 45 :--;i.r. 
:t? lt 11. V. �'Ionogrnf. 11 l{nj. 308 R,�r. 
:�:l l)r . .J. 1�1clcljan,ovi0: () l'o1cl�lu l�u·njcvncn, OG sir. 
a.i. 1<,rb�llt·r ,I. 11;1 },tr. 13. 13. \1. �lo1110,graL 11 11,t str. 

, :15 l)r. ,J. li�rd<1ljunović: () ! >orr1<1u 13unj. G7 str. 
3o 13. l t \'. 111 onogrn.f. 11 ltnj. 11·1 s,i r. 
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stalno. l\.ada se ovo javlja, t,a·da se ni ne može govor,iti 10. nasleđenim 
osobinama, jer se one pojavljuju sarr10 za detinjstva, dok je kara.kter 
,u ,embr1onu, d-0k još ni n,ema svojih odrie,đenih crta. Prave, nasleđene 
osobine s11 one, koje su nam preostalre od starijeg k·olena i nalaze se i u 
·već iasno ocrtanom karakteru. Jedan va�an faktor u kar.akteru 1indi'vi-
dua. Jesu one nasleđene osobi.ne, a druge -0srybine, k:oje pojedinac sam
ur-rt.ava t1 i:rvoju dušu, dolazeći u doticaj sa svetom. Tako 10d nasJ.eđenil1.
i samostal110 stečenih osobina nastaje jedna mešavina„ koja se- zaokrug
ljuj.e u jedan novi ka.rakl:er. Naredna ko,leno ·dalje i miožcla opet 1iz osnove
(leformiše nasleđene osobine ili ih zadržava u celosti i meša sa samo
stalno stečenim i tako to ide u jednom lancu. T1aj lanac se provlaoi s
k:olena na koleno, u tom lanct1 su sva zrna raznolika, ipak imaju i n,eišto
osn·ov110 zajedničko: stvar.a se u pojedinim grupama, o:pštekarakterna
crta te celosti gd8 poremećenj.a stvaraju karakterne crte individua. Tako
se stvaraj11 os.no�1ni tipovi koji u osnovi imaju zajedničke crte jedne
celine i pored 11j.in svoje l;ične crte. Im1amo na pr. tip slavenski, zatin1
in1arr10 tip vatren.og Španjolca kao individue - temperament - su

, obojica kao individue, ari kao osnovno nasleđeno obeležje je u jednog
slavensko, a u drugog španjolsk·o-romansko i tiu je razlika između tem
peram,e,nta ,i tempera,menta. Ove osnovne nasJeđ-ene crte klod raznil1 ti
pova i pojedinačno stečene, sve se one stvaraju u izvesnim krugovima, 
kolektivim.a i pojedincima, a nikad nisu univerzalne - univerzalne ba-
1e1n kod ·Onih slojeva koji su izražaj �azdoblja. Ove oso•bine nisu sve-

· c,pšte, one dele gru1pe n1eđusubno, jer baš po njima se one i razlikuju. 
Postoji međutim jedna stvar, koja je univerzalna kod društvenih 

slojeva -koji stalno drže korak sa vremenom: to je duh razdoblja, žig 
opo:ha, koji se upliće u način mišljenj,a i život svi•h pojedina.ca - ima1i 

, o,ni mak.ake nasleđene i liono stečene osobin,e. Taj žig vremena zapravo 
n,e ul,a.zi u karakter pojedinaca, on više lebdi u v.azduihu, ,o.bavija poje
dince i grupe. Bio to tip slovenski, germansk'i, semitski, duh vrimena 
ulazi u osnovi u sve. Te.mperamentan, setan, mrgodan; ,on s•ve obavija. 
On dol.azi ka.o sneg: zemij.a je od raznil1 ,sastoj,aka, čini se naj'bogatijim 
šarenilom ali kad nadođe sneg, ona je sva bela. Dole pod snegom zemlja 
ostaj,e ze1nlja„ al1i obavijena je belilon1. T,a.ko i duh ,Tremena ne menja 
{)Snovni kar+akter, ali mu daje jednu naroči1u primesu i to svsopštu. 
Vreme stalno teče, nepr,estan,o donosi nove slike i događ.aje, koji svojom 
n,01vino1n utiču na. generwc;ij,e koje dotJiču, daje, im boju tog doba. 

Ovo epoha.Ino obavija.nje osnov11il1 crta u karakteru pojedini:11 grupa, 
naročito se jak.o opaža u načinu mišljenja i izvršenju istog kod genera-

, cija �oje ulaze u život isrtovrem·eno sa dotičnim novim doibom. Kod ov-il1 
generacija ono na,slecteno, pLemensko ili narodno, ono osnovno ostaje 
u suštini - s1avens�i tip je slavenski, melanholičar ostaje n1elanholi
čar - ali novi duh vr1emena1 ureže u .tu osnovu bezbroj ·šara i prapo
raka. Ovi prelazi iz razdoblja u razdo,blj,e su često tako otsečni, da se 
iz1neđu n1inulog i novonastupajućeg doba obično javlja. čitav jaz; to 
se tada oseća i kod pojedinaca i u grupama. Ovi su zapravo nosioci 
toga doba, ovi ga. izražavaju. Tu se dešava da otac n,e poznaje sina; mi
šljenja su im uvek na SUipriotnim gledištima. Karakter recimo da i Jn 

�.ie jednak, ali oni su žitelji dva različita doba, oni su na granici između 
ta dva doba i imaju razne 1netode mšljenja. Može se desiti,. da je i otac 
i sin u osnovi blag, do·brostiv, meka slavensk.a duša - a.I� pogledi na 
to, štlO je blago i što nije, da su saSIVim različit,i u dotična dva razdoblja. 
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Ove promen,e u na6inu miišljenja kod jednog kolektiv.a, ove univer
.rialne prim-ese u najra.znovrsnijim karal{terima, obi,čno se cteša vaju na 
,01111.adini nastupajućecg dob.a, .koja žig i duh minulih ra,zdoblja nije .oku
:sila. Za.tim, 1ovo se jače i ·brže -os,ećia kod gradske .no ,kod seoske omla.
.dine. Epohalne pro-mene u načinu .mišljenja, l{,orak vremena, uvek kasnije 
.stiŽle na selo no ll varoš, zatim su .selj.a.ni viš,e nakloni svoj·im starini 
i već u.korenjenim običajima, dok su naprotiv građani žedni i znati
.željni novina. Naravno, sa m1a!}im zakašnje·nj,em primaju ove n·ovine ,me
.tropola i sela, §a.mo smo s ovim hteli reći, d.a gradska žitelj· često to 
;pr:in.J.a prekio noći - nar.avno t.o, doba treba d:a je zaista e·p-ohalno. 

Jedno ovako razdCYblje - u kome .su slavenski tipovi o.stali sla-
1\1,ens,ki, u kojem, ·su v·eseljaici ostali veS'elja-ci, a-li .svi sa n·o·vim smer.oviima 
i pogledima. na sv·et - jeste i OV·O poslera;tn-o doba. Ovo dobo rposle ve
,likog .svetskog rata. donelo je sas·vim n·o·ve poglede na ,svet i život, p.ro
drmalo, 1n,o·žda i srušilo 1nn,oge s-tare ide,ale i postavilo nove. Novi ideali 
su za stare bi'Ji fantast1čnii, :n,eizradljivi - međutiim za ·novo d.obo 'Oni 
su sasvim svakodnevni. Staro se zaboravilo, t. j. omladin.a nije to ni uži
iv.ala, a nov-o se ne.obično brzo pomeš:alo u krv žitelja. Omladina koja je 
·stup.ala u Ž.i\1ot sa novim vremeno·m, koj.a se s njim rađala, ipoičela Je
jeda.n novi žiiv·ot, život no1vog vren1ena. U·darilo se sasvim novim put13-

"Vi111a, kojima eiad sledi posleratna omladina - naročito grads·ka. Stv,orio
.8e jed-an no.vi posler.a.tni du:h, k.ojim dišt1 svi - je·dna osnovna crta, koja.
vijuga, kroz S\TB. Rat je bio izazivač, torac nov.og doba -· ono je samo
njegova p·osledica - ali pravilo bez izuz,etaka nije pr�vilo - to i ovde
-stoji.. Posto,je i u ovom vremenu konzervativci, koji iiako su s·e rodili sa
novim vrem1en1om drže i produžuju stare tradicije. Oni su k.ap u moru,
:ali se jako pri1nećujt1, jer se ta ka.p nije p.on1e,šala sa more,m. Moglo bi
se reći, da je to zbog to,ga što je more možda ,slano a ,ove kapi slaJtko
vod,ne. Svej,e.dnio., 1n,i ćemo sa-da gov,oriti ,o mo·tu, jer ono sad plav.i, 1a o
onin1 izuzecimiai je već bilo govora, kad su oni ,plavili. Nećemo ni upo
T,e-đivati priedr.atnu i posler-atnu ,o.mladinu no će1no g.ovoriti pos.ebice o

tipu po,sleratnog čoveh:a, o niov-oj on1ladin,i. Izn·ećen10 ga u najizriazitijirrt
crtam.a njegovog života, ali tu nik,ada ne .s,mem.o ziaboraviti d.a se tlt

U\rel{ ogleda uticaj rata i ratnika veterana, k:oji su život okusili u svoj
rugob; i blatu. Ti ljudi su pretrp,eli mnog·o, može se re,ći da iSvi boluju
-0d strašnih uspon1'ena i to im je ,opravd.anje. Ti ljudi žale z.a izgubljenin1
u rata, u mulcama provTedenim godin,a.m.a; ti ljudi su dvos•truk·o željni
ži\rota i radosti, ti ,ljudi su u že-lji .postali bezobzirni egoisti i slado
kusci - u želji. To daje naročitu crtu u ·toh:u živ.ota.

Za živ·otom se juri - svaki želi š1to više živeti. Rat, vreme, stral1ota.
i užasa, gde su hiljacle i 1l1iljade nevinih žrtava pa.klene muk,e. mučile.
ost.avio je svoje posledice. Vre111e je udarilo u rekorde. Nerv.ozna jug
njnva zai pronalascima, slavom koja šupljinom zvuči - ali zvuči, kriza.
liezobzirna konkurencija i trvenje interesa sve je to stvo,ri,l,o jednti \�ru
(icu, l{oja u bunilu juri, napreŽie se i ,s·v,akim d,anom rađa n-0vim i čud
ni,m izne,na.ćtenjima. čovek no zna što će postići, aJko što počne. Sa1110
vremo, snrn živ.ot je p·ostao prevrtlji\r - ljudi ovog doba ga izraža.\�aju.
llnsno tt1 o�Laje, ali i ona 11a1vl.alta je tu.

PrivrLljivos'i. san1,og životu č.c.sto sili pojecli,11ca na. pre,'Ttljivo„ t u 
l)orbi za ži,Tot. ZLtn11islimo jednu ·borbu van lcgalnil1 gru11ica gde sv,a,ku

upo-treblju va srotslva lto.i� su n1u 11a raspo,lože11ju. Pretpost\.'l.\Tin10 još to.
<la. jo to 11ajbolj,o sretstvo C}va }Jrovrl.lj�vost i da se 11rotiv � \T0o·pštc prl'·
vrtljivost i bori jocl11a. indi\riclt1a. Jedan pren1a ,11iljada1na - sigurno Je
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da mora podleći, ako se branio svojim jed11obrojnim protivnim oružjem 
prevrtljivosti. 'I'aj pojedinac bi 111ožd,a i žrtvovao sebe za svoje ideale 
c1a nije egoista -· ali egoizam je u nov,om vremenu isto va,žna osnova 
života - to se taj pojedi11ac iako 11esvolj110 silom prilika llpušta u borbu 
i žoli da pobedi. l{ak:o će pobediti al{o je prosečan? (Ne govorimo o 
silnima, ti dominiraju životom). Mora se poslužiti sretstvom koji1n se 
svi .služe, mora slediti duh vremena i naravno nastojati, da taj zajed
ničl{i rocl oružja, ; bo više usavrši u svojim rukama. čoveka, koji im,a 
u seb.i 1nn i šk.riunicu bez.obzirna egoiz,ma, izaziva sv,eopšta privrtljivo:-:t 
živoi,a, da se i sa.m bori obučen u odelo iste. Pros-ečan je, n,e,ma drugih 
sretstava za održa;·vanje, a ho(e da se1 održi - primoran je da se lati 
tog sretstv.a ial{o n1u nije sv·oljno. Tu stoji ono: prema džentlmen u se 
postupa džentlmens.kL 

Dakle, prevrilj'ivost je sveopšta, vreme je donosi sobom. Egoizam 
postoji u čov,eku od pra1iskona, novo vren1e ga je do gigantizma razvilo, 
on se laća svih sretstava - prevrtljivost j,e jedno, dokazuje život od naj
boljih. LJudi, omladina, se ni ne stiide ovog, .no više to smat,raju za ne
štašluk i čak se i h,ralo svojom prevrtlj,ivošću i veštinom izvlačenja 
kuo sa kako1n nevinom, ali interesantnom pustolovinom. ,,Pošteno živiti 
da1nas, to je bud1alaština", čuje se često usklik, koji ,i nije uvek ozbiljno 
izbar,e.n, jer se uv,ek� 11a druge cilja, a nikad ne pobija. A zašto se ovaj 
us,kljk izbacl1je ll šaljivon1 obliku? čudićemo se: iak:o ljudi priznaju svu 
svoju privrtljivost, nepostojianost reči i beskarakternost, ipak u ozbiljnin1 
pr,ilikama 011i sebe ubrajaju u neobično poštene ljude. Do svoga poštenja 
ne daju ni sprsto,Jn a t.ome je razlog - to, da se kod današnje om1ac1ine 
1 azvij•a jedan naročiti osećaj časti. čast 6e često braniti do skr.ajnosti. 
ial<o možda i sam uv1đa da o časti n•i tr,aga nem·a. Ovo ipak nije ,ni 
najn1anje smešno ni čudno, ovo je naročiti pogled n,a pojam časti. Pro
menom duha vremena pogled r1a to, što je časno, što nije, možda se pro
manio i danas podigao .mnoge stvar,i što su pre b,ile niske? Međutim 
nije to tako: pogled na 6ast se nij,e promenio, nečasno je nečasno i 
čovek: bez velikiJh vrlina časti, prosečan čovek n·ov,og dob.a ne tvrdi da 
jie on častan, al-i ni ·ne dozvoljav.a da mu se lupa o nos da je nečastan: 
jer on zna d.a je veći11a ista kao on, da mu nen1a šta prebacivati. ča.st 
je vrlina koju treba poštovati; bezčašće je porok na koji se gaclimo. Ali 
kad,a ovo postoji� San10 onda ak:o su to izuzeci. Postoj1i ,li j,edno ili drugo 
u svil1 pojedinaca, gubi 0110 prvo unek:oliko obeležje vrline, ,a ono drugo 
obeložje poroka; nit se vrlini dive ka·d je sv·i po.seduju, nit se na porok 
gad,e, kad Sll svi u njemu. Tako i ovde; i.ako postoj,i porok, ,on se za
pravo ne smatra tim, jer je zajednički većini pojedin.a,ca i zato se on no 
uzima u o.bzir pri ,m.erenju časti kod te većine. Tu se gledaju samo pre
ostale vrline časti, i ak·o one postoje pored ovog poroJ{a - Čo\rek j8 
eastan. Porok je sveopšt•i, niko se n,e gadi (l{.ad se pon1inje ovo ,.niko" 
uvek treb1amo imati ll ooima većinu - jzuzeci naravno postoje) 11a nje� 
ga, dakle on gu·bi oso:binl1 poroka. - Tu je duh vremena ostavio s,·oj 
žjg; pojedinci ,smatraju, da to sledstveno san1om sebi dolazi, da je to 
prirodni elen1enat, za:to ga se ni ne stid,e. 

lJaž, ona je znpravo izraz, ovaploć,enje privrtljivosti, zato nju ni 
ne ,1noram,o pos.ebno obrad1iti. Ona ulruzi isto u 0s11ovne elemente životne 
borbe (jer je prestala fizička praistoriska borba u privatnom životu) i 
retko kad izaziva rumen n,a licu. 

(Nastaviće se). Ga�par Drndelić.
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